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COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2018/11789]

19 AVRIL 2018. — Décret portant assentiment a I’accord de coopération conclu le 28 avril 2017 entre la Communauté
francaise, la Région wallonne et la Commission communautaire francaise relatif a 1’Agence francophone pour
I’éducation et la formation tout au long de la vie, en abrégé « AEF-Europe »

Le Parlement de la Communauté frangaise a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°".  Assentiment est donné a l'accord de coopération conclu le 28 avril 2017 entre la Communauté
francaise, la Région wallonne et la Commission communautaire francaise relatif a 1’Agence francophone pour
I’éducation et la formation tout au long de la vie, en abrégé « AEF-Europe ».

Art. 2. L'accord de coopération conclu le 28 avril 2017 entre la Communauté frangaise, la Région wallonne et la
Commission communautaire frangaise relatif a 1’Agence francophone pour 1’éducation et la formation tout au long de
la vie, en abrégé « AEF-Europe » est annexé au présent décret.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 19 avril 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de I’Enfance,
A. GREOLI

Le Vice-Président et Ministre de I'Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT

Le Ministre de 1’Aide a la jeunesse, des Maisons de justice, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,
chargé de la tutelle sur la Commission communautaire francaise de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. MADRANE

La Ministre de I’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

La Ministre de 'Enseignement de promotion sociale, de la Jeunesse,
des Droits des femmes et de I'Egalité des chances,

I. SIMONIS

Note

Session 2017-2018

Documents du Parlement. Projet de décret, n°588-1. — Rapport de commission, n° 588-2. — Texte adopté en séance
pléniére, n° 588-3

Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 18 avril 2017.
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Accord de coopération entre la Communauté francaise, la Région wallonne et
Ia Commission Communautaire francaise relatif 4 I'Agence francophone pour
I'éducation et la formation tout au long de la vie (en abrégé : AEF-Europe)

Vu les articles 1%, 39, 127, 128, 134 et 138 de la Constitution;

Vu le Réglement (UE, EURATOM) n° 966/2012 du Parlement européen et du
Conseil du 25 octobre 2012 relatif aux régles financiéres applicables au budget général
de I'Union et abrogeant le réglement (CE, Euratom) n°® 1605/2002 du Conseil;

Vu le Réglement (UE) n° 1288/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11
décembre 2013 établissant "Erasmus +": le programme de I'Union pour I'éducation, la
formation, la jeunesse et le sport:

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, notamment

l'article 92bis, § 1%, inséré par la loi spéciale du 8 actit 1988 et modifié par la loi
gpéciale du 16 juillet 1993;

Vu le décret II du Consell de la Communauté frangaise du 19 juillet 1993
attribuant l'exercice de certaines compétences de la Communauté francaise a la
Région wallonne et 4 la Commission communautaire francaise;

Vu le déeret IT du Conseil régional wallon du 22 juillet 1993 attribuant l'exercice
de certaines compétences de la Communauté francaise a la Région wallonne et a la
Commission communautaire francaise;

Vu le décret III de 'Assemblée de la Commission communautaire francaise du
22 juillet 1993 attribuant l'exercice de certaines compétences de la Communauté
francaise a la Région wallonne et & la Commission communautaire francaise;

Vu laccord de coopération conclu le 19 octobre 2006 entre la Communauté
francaise, la Région wallonne et la Commission Communautaire francaise de la Région
de Bruxelles-capitale relatif 4 la mise en ceuvre et a la gestion du programme d'action.
communautaire intégré d'éducation e{ de Formation tout au long de la vie, et a la
création de I'Agence francophone pour 1'éducation et la formation tout au long de la
vie ;

Vu laccord de coopération conclu le 26 février 2015 entre la Communauté
francaise, la Région wallonne et la Commission communautaire francaise concernant
la création et la gestion d'un Cadre francophone des certifications, en abrégé « C.F.C. »;

Considérant que le Réglement du Parlement européen et du Conseil du 11
décembre 2013 établissant "Erasmus +" confie aux Etats membres la prise des
mesures nécessaires pour assurer a leur niveau le fonctionnement efficace du
programme, en associant toutes les parties concernées par les aspects de 'Education
et de la Formation tout au long de la vie, conformément aux pratiques nationales;

Considérant que ce réglement charge les Etats membres de la création ou de la
désignation ainsi que du suivi d'une structure appropriée pour assurer, a leur niveau,
la gestion coordonnée de la mise en ceuvre du Programme d’action de 'Union dans le
domaine de I'éducation, de la formation, de la jeunesse et du sport {Agences
nationales), y compris la gestion budgétaire, conformément aux dispositions

réglementaires européennes;

“ 1 IS - . . 4 .
Considérant que les matiéres concernées par ce programme, a savoir I'Education
et la Formation tout au long de la vie, sous 'angle de 1a mobilité, de financement de
projets, partenariats ou réseaux entre acteurs de plusieurs Htats de 1'Union,
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éventuellement élargie a des pays tiers, relévent, en Belgique, de la compétence des
Communautés et Régions;

Considérant que la Commission de 1'Union européenne reconnait dans le cadre
des programmes relevant de la Direction générale de I'Education et de la Culture,
Texistence de trois Agences en Belgique dépendant respectivement des Communautés
francaise, flamande et germanophone;

Considérant qu'il est fondamental qu'un accord de coopération entre la
Communauté francaise, la Région wallonne et la Commission communautaire
frangaise soit conclu afin d'instaurer un cadre légal pour la mise en ceuvre et la gestion
des programmes européens en matiére d’éducation et de formation :

Considérant qu'il y a lieu dadapter la structure de I'Agence francophone pour
Téducation et la formation tout au long de la vie créée par 'accord de coopération
relatif 4 la mise en ceuvre et a4 la gestion du programme d'action communautaire
intégré d'éducation et de formation tout au long de la vie, et a la création de I'Agence
francophone pour l'éducation et la formation tout au long de la vie, conclu le 19 octobre
2006 entre la Communauté francaise, la Région wallonne et la Commission
Communautaire frangaise, pour lui permettre, d'une part, de gérer 1a partie éducation
et formation du programme européen ERASMUS+ 2014-2020 et les programmes
ultérieurs visant les mémes objets ef, d'autre part, d'intégrer en son sein I'Instance de
pilotage et de positionnement CFC créée par Accord de coopération du 26 février
2015, conformément a article 6, § 4 dudit Accord de coopération;

La Communauté frangaise, représentée par son Gouvernement en la personne
de son Ministre-Président, M. Rudy DEMOTTE, en la personne de son Vice-Président
et Ministre de 'Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias, M. Jean-
Claude MARCOURT, en la personne de sa Ministre de I’Education, Mme Marie-
Martine SCHYNS, et en la personne de sa Ministre de 1'Enseignement de Promotion
sociale, de la Jeunesse, des Droits des femmes et de I'Egalité des chances, Mme
Isabelle SIMONIS,

La Région wallonne, représentée par son Gouvernement en la personne de son
Ministre-Président, M. Paul MAGNETTE, et en la personne de sa Ministre de
Emploi et de 1a Formation, Mme Eliane TILLIEUX,

La Commission communautaire francaise, représentée par son Collége en la
personne de sa Ministre-Présidente, Mme Fadila LAANAN, et en la personne de son Ministre
de la Formation professionnelle, M. Didier GOSUIN,

Ci-aprés dénommeées « les Gouvernements et le Collége » ,

Ont convenu d’abroger I'accord de cocpération relatif & la mise en ceuvre et a la
gestion du programme d'action communautaire intégré d'éducation et de formation
tout au long de la vie et a la création de I'Agence francophone pour 'éducation et la
formation tout au long de la vie, conclu le 19 octobre 2006 entre la Communauté
frangaise, la Région wallonne et la Commission communautaire francaise de la Région
de Bruxelles-Capitale, et de le remplacer par un nouvel accord de coopération rédigé
comme suit :

Chapitre 1%, - Objet, champ d'application
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Article 1¥. -Pour Tapplication du présent accord de coopération, on
entend par :

1° programmes européens - I'ensemble des programmes et processus européens
en matiére d’éducation et de formation ayant pour objet de développer des actions de
mobilité, des partenariats et des outils ayant pour objectif général de contribuer, par
I'éducation et la formation tout au long de la vie, au développement de 1'Union
européenne. Ces programmes visent notamment & favoriser les échanges, la
coopération et la mobilité des apprenants entre les systémes d'éducation et de
formation au sein de 1'Union européenne et avec le reste du monde, afin qu'ils
deviennent une référence de qualité mondiale ;

2° Agence © Agence francophone pour 1'éducation et la formation tout au long de
la vie mise en place par les parties contractantes, en abrégé : AEF-Europe.

Art. 2. - Les programmes européens ont pour objectifs I'apport d’outils communs
et d’aides aux actions suivantes : ‘

1°  la mobilité des personnes participant a un processus d'éducation et de
formation tout au long de 1a vie en Europe ;

2°  les projets de partenariat favorisant notamment la coopération en matiére
d'mnovation et d'échanges de bonnes pratiques et le soutien 4 la réforme des
politigues d’éducation et de formation ;

3°  les projets européens centralisés et les réscaux multilatéraux ;

4°  1observation et l'analyse des politiques et systémes dans le domaine de
I'éducation et de la formation tout au long de la vie, 'élaboration de matériel
de référence, y compris des enquétes, des statistiques, des analyses et des
indicateurs, les actions visant & soutenir la transparence et la
reconnaissance des qualifications et de l'apprentissage antérieur, en ce
compris les actions visant a soutenir la coopération en matiére d'assurance
de la qualité;

5°  loctroi de moyens de fonctionnement pour contribuer & certains coiits
opérationnels et administratifs des organisations agissant dans le domaine
visé par les politiques mises en ceuvre au niveau européen dans le domaine
de I'éducation et de la formation tout au long de la vie,

Chapitre 2. - Création et gestion de 'Agence

Section 1. — Création

Article 3. -§ 1er, T] est institué, par les Gouvernements et le Collége, une «Agence
francophone pour ['éducation et la formation tout au long de la vie », en abrégé AEF-
Europe.

§ 2, T’ Agence organize et gére :
1° les programmes, outils ef processus européens en matiére d’éducation et de
formation, visés a Iarticle 1er, 1°;

2° Tinstance de pilotage et de positionnement CFC, visée a I'article 4 de Paccord
de coopération du 26 février 2015 entre la Communauté francaise, 1a Région
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wallonne et la Commisgsion communautaire francaise concernant la création
et la gestion d'un Cadre francophone des certifications, en abrégé « C.F.C. »,
dénommé ci-aprés « laccord de coopération « CFC » du 26 février 2015 » ;
3° tout autre programme national ou international de mobilité, d’échanges, de
dialogue et de certification gque les parties & 'accord lui confieraient.

§ 8. I’Agence se présente sous la forme d'un Service administratif & Comptabilité
autonome, tel que visé par le titre X du décret du 20 décembre 2011 portant
organisation du budget et de la comptabilité des Services du Gouvernement de la
Communauté francaise, avec une possibilité de recettes provenant d'un autre niveau
de pouvoir.

Les Gouvernements et le Collége fixent le siége de '’Agence.

Art. 4. —§ 17, Les Gouvernements et le Collége

1° fixent le cadre nécessaire au fonctionnement de I'Agence et le nombre de
personnes que chaque partie a 'accord met & sa disposition ;

2° désignent le directeur de 'Agence, conformément a 'article 9.

Pour compléter le cadre, il peut étre fait appel a des financements complémentaires,
en ce compris des fonds européens.

§ 2. Les membres de PAgence peuvent étre des membres du personnel :

1° des services des Gouvernements ou du Collége ou des Organismes d'Inférét public
relevant de la tutelle de ces derniers ;

2° mis en congé pour mission, conformément au décret du 24 juin 1996 portant
réglementation des missions, des congés pour mission et des mises en disponibilité
pour mission spéciale dans l'enseignement organisé ou subventionné par la
Communauté francaise ;

3° contractuels, engagés par la Communauté francaise, régis par le statut
administratif et pécuniaire des agents des services du Gouvernement de la
Communauté frangaise et affectés a lAgence.

§ 8. Sans préjudice de l'article 9, § 2, les membres du personnel, en ce compris
ceux qui sont affectés i la cellule exécutive visée a 'article 7 de 'accord de coopération
« CFC» du 26 février 2015, sont désignés ou recrutés sur proposition dun comité de
sélection présidé par la direction de 'Agence, aprés un appel a candidatures et sur la
base d'un profil de fonction, correspondant au poste a pourvoir, approuvé par le
Comité de gestion sur proposition de la direction.

Section 2. - Gestion
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Art. B. -Les organes de I'Agence sont : un Comité de gestion, une cellule exécutive
et le Directeur de 'Agence.

Art. 6. - L'Agence est placée sous Pautorité du Comité de gestion visé a l'article 5
et sous la direction du Directeur visé a 'article 4, § Iev, 2°,

Article 7. - § 1¢r. Le Comité de gestion est composé de deux représentants du
Gouvernement de la Communauté francaise, de deux représentants du Gouvernement
de la Région wallonne et d'un représentant du Collége de la Commission
communautaire francaise, chacun ayant voix délibérative. Pour chaque membre
effectif, est désigné un membre suppléant, qui ne siége qu’en 'absence de Peffectif.

En outre, participent, a titre consultatif, au Comité de gestion :

1° le Directeur de agence ;

20 le Président et le Vice-Président du Comité de direction de I'Instance de
pilotage et de positionnement visés A Iarticle 6 de I'Accord de coopération
« CFC» du 26 février 2015 ;

3° le Président du Conseil supérieur de la Mobilité étudiante créé par Yarrété du
Gouvernement de la Communauté francaise du 13 juillet 2007 créant le
Conseil supérieur de la mobilité étudiante ;

4° un représentant de Wallonie-Bruxelles International {WBI);

5° un représentant du Ministére de la Communauté francaise;

6° un représentant du Service public de Wallonie;

7° un représentant des services de la Commission communautaire frangaise;
8° tout expert ou observateur que le Comité de gestion juge utile d'inviter;
9° un représentant de I'Inspection des Finances.

En outre, participe, & titre d'observateur, au Comité de gestion, le
représentant de la Communauté frangaise au Comité de programme de 1'U.E.

§ 2. Dans le mois de son installation, le Comité de gestion désigne en son sein son
Président et deux Vice-Présidents et soumet cette désignation a l'approbation
conjointe des parties contractantes. Le Président est choisi parmi les représentants du
Gouvernement de la Communauté francaise.

§ 3. Le Comité de gestion établit son réglement d'ordre intérieur et le soumet,
pour approbation conjointe, au plus tard dans les trois mois de 'entrée en vigueur du
présent Accord de coopération, aux parties contractantes. Le réglement d’ordre
intérieur prévoit notamment:

1° les reégles concernant la convocation du Comité de gestion:

2° les régles relatives a I'inscription des points & I'ordre du jour;

3° les régles relatives aux prérogatives du Président et des Vice-Présidents;

4° les régles relatives & la présidence du Comité de gestion en cas d'absence ou
d'empéchement du Président ou des Vice-Présidents;

5° les régles de quorum pour que le Comité de gestion délibére valablement ainsi
que les modalités de vote;

6° la périodicité des réunions du Comité de gestion;

7° les régles en fonction desquelles le Comité de gestion peut déléguer certaines
taches a la cellule exécutive;
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8° les modalités d'examen des recours.

§ 4. Le Comité de gestion crée les groupes de travail nécessaires au soutien de
la mise en ceuvre des programmes européens, notamment en relation avec les parties
prenantes des quatre secteurs : I'enseignement obligatoire, Venseignement de
promotion sociale, la formation professionnelle et T'enseignement supérieur.

Art. 8. - § 1er. La cellule exécutive est composée des membres de PAgence.

§ 2. La cellule exécutive exécute les décisions du Comité de gestion sous
Pautorité du Directeur de 'Agence et assure le secrétariat du Comité de gestion et
des groupes de travail visés a I'article 7, § 4.

Art. 9. - § 1o, Sur 1a base d’'un appel aux candidats et d’un profil de fonction
approuvées par les parties contractantes, les Gouvernements et le Collége
choisissent le directeur de 'Agence.

§ 2. Le directeur est placé sous Pautorité du Comité de gestion. Il donne au
Comité de gestion toutes informations et soumet foutes propositions utiles au bon
fonctionnement de I'Agence.

Il organise le travail des membres de I'Agence et veille 4 son bon fonctionnement.
11 assure, sous le contrdle du Comité de gestion, la gestion journaliére de I'Agence.

Le Comité de gestion peut désigner un des membres de 'Agence pour suppléer le
Directeur dans la gestion journaliére au cas ou ce dernier serait indisponible,

§ 3. Au moins tous les cing ans, le Ministere de la Communauté francaise
procéde a une évaluation de la maniére dont le Directeur accomplit son service et en
rend compte aux parties contractantes.

CHAPITRE 3. - La Commission de Recours

Art. 10. -Tout demandeur contestant une décision de refus, de suspension ou de
retrait d'une aide octroyée par 'Agence dans le cadre de ses missions, peut introduire
un recours administratif auprés d'une Commission de recours qui en accuse réception
dans les dix jours.

La Commission de recours est composée de deux représentants de la
Communauté francaise, de deux représentants de la Région wallonne et dun
représentant de la Commission communautaire francaise.

Le recours est introduit par le requérant dans le mois de la notification de la
décision a laquelle il ne peut se rallier ou, a défaut de notification, dans les six mois a
partir de l'introduction de la demande. A défaut de recours dans ces délais, la décision
est définitive.

Dans les trois mois de sa saisine, la Commission de recours rend sa décision
motivée au Comité de Gestion, qui la notifie au requérant.
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CHAPITRE 4. - Les biens affectés, le financement, les comptes et le budget de
I'Agence

Art. 11. -Les Gouvernements et Collége fournissent les moyens nécessaires au
fonctionnement de 1'Agence selon les modalités déterminées de commun accord.

Ils définissent de maniére distincte les moyens affectés 4 chacune des missions
visées a larticle 3, § 2.

Art. 12, - Dans le mois qui suit I'entrée en vigueur du présent accord, les parties
contractantes établissent un inventaire reprenant la liste des biens affectés & l'exercice
des missions de I'Agence.

Les parties contractantes conviennent de la propriété des biens inventoriés et de
ceux acquis par 'Agence pendant la durée de I'Accord de coopération.

Art. 13. "Les ressources de I'Agence comprennent *

1° les subventions attribuées aux différents programmes visés a 1'article 2,
notamment les subventions attribuées par la Commission européenne dans le cadre
des Programmes européens d'Education et de Formation ;

2° les moyens inscrits aux budgets de la Communauté francaise, de la Région
wallonne et de la Commission communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-
capitale;

3° les fonds des tiers mis a sa disposition dans le cadre des Programmes européens
d'Education et de Formation;

4° les ressources en nature correspondant au détachement de personnel et &
l'affectation de moyens par les parties contractantes.

Art. 14. — Le Comité de gestion arréte le budget de 'Agence sur proposition du
directeur. Ce budget comprend les moyens nécessaires a Iexercice des missions visées
a l'article 3, § 2, Le budget de I'Agence est annexé au budget général des dépenses de
la Communauté francaise. Il est annexé aux budgets de la Région wallonne et de la
Commission communautaire frangaise.

Art. 15. -Le compte d'exécution du budget et le compte de trésorerie sont arrétés
par le Comité de gestion au plus tard le 15 mars de 1'exercice suivant. Le Ministre du
Gouvernement de la Communauté frangaise ayant le budget dans ses attributions
transmet a la Cour des Comptes, pour le 15 avril au plus tard, les comptes visés &
lalinéa ler. Les comptes vigsés a 'alinéa 1°v sont annexés au compte général de la
Communauté francaise.

CHAPITRE 5. - Dispositions générales et finales
Section I, - Exécution

Art 18, - Les modalités d'exécution du présent Accord de coepération, notamment
celles relatives a la composition du Comité de gestion et de la Commission de recours,
au fonctionnement, au personnel, au financement, au budget et aux comptes de
l'Agence, sont arrétées, par I'adoption concomitante darrétés au contenu identique,
par le Gouvernement de la Communauté francaise, le Gouvernement wallon et le
Collége de la Commission communautaire fran¢aise au plus tard dans les deux mois
qui suivent la sanction du Décret portant approbation du présent Accord.
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Section 2. - Dispositions transitoires

Art. 17. -Lors de l'entrée en vigueur du présent Accord, I'Agence assure la
transition entre les actions menées dans le cadre des programmes européens
précédents relatifs a l'éducation et 4 la Formation et les actions & mettre en ceuvre
dans le cadre des Programmes européens d'Education et de formation.

Art, 18. —Par dérogation aux articles 4, § 3, et 9, § 1, le Directeur et les autres
membres de 'Agence en service a Uentrée en vigueur du présent Accord de coopération
sont confirmés dans leur fonction. Les articles 4, § 3, et 9, § 1=, gappliqueront pour
tout nouvel engagement de membre de I'Agence.

Section 3. - Durée

Art, 19. -Le présent accord est conclu & durée indéterminée.

11 peut étre dénoncé par une ou plusieurs des parties avec préavis d’un an.

Fait a Bruxelles, le 28 AVR. 2017 en trois exemplaires originaux.

Pour la Communauté francaise,
Le Ministre-Président,
RS i

gs 4‘[

Rudy DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de 'Ensdignement supérieur, de la Recherche et des
/ Mgdias,

Jean-Claude MARCOURT
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La Ministre de 'Education,

Marie-Martine SCHYNS

L.a Ministre de 'Enseignement de Promotion sociale, de 1la Jeunesse, des Droits des
femmes et de VEgalité des chances,

Isabelle SIMONIS

Pour le Gouvernement wallon,

Le Ministre-Président,

/

Paul MAGNETI'E

La Ministre de FEmploi et de la Formation,

RN

Eliane TILLIEUX
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Pour le Collége de la Commission communautaire francaise,

La Ministre-Présidente,
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C - 2018/11789]

19 APRIL 2018. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord gesloten op 28 april 2017 tussen
de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende het “Agence
francophone pour 'éducation et la formation tout au long de la vie”(Franstalig agentschap voor levenslange
opvoeding en vorming) (afgekort “AEF-Europe”)

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen, en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Het samenwerkingsakkoord gesloten op 28 april 2017 tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse
Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende het “Agence francophone pour 1’éducation et la formation
tout au long de la vie” (afgekort “AEF-Europe”) wordt goedgekeurd.

Art. 2. Het samenwerkingsakkoord gesloten op 28 april 2017 tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest
en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende het “Agence francophone pour 1’éducation et la formation tout au
long de la vie” (afgekort “AEF-Europe”) wordt bij dit decreet gevoegd.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 19 april 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs, Media en Wetenschappelijk Onderzoek,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel,
belast met het toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,

R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke Kansen,
1. SIMONIS

Nota

Zitting 2017-2018

Stukken van het Parlement. - Ontwerp van decreet, nr. 588-1. — Commissieverslag, nr. 588-2. - In voltallige

vergadering aangenomen tekst, nr. 588-3.

Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. - Vergadering van 18 april 2018.

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C - 2018/30901]
Carriere Hoofdbestuur. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 25 maart 2018 wordt de heer Wim
HEYMAN met ingang van 1 februari 2018 tot rijksambtenaar benoemd,
in een betrekking van het Nederlandse taalkader, in de klasse A2 met de
titel van attaché, met ranginneming op 1 februari 2017.

Overeenkomstig de gecoordineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te
worden toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33,
1040 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2018/30901]
Carriére de I’Administration centrale. — Nomination

Par arrété royal du 25 mars 2017, M. Wim HEYMAN est nommé a
partir du 1°° février 2018 en qualité d’agent de I'Etat, dans le cadre
linguistique néerlandais, dans la classe A2 au titre d’attaché, avec prise
de rang au 1°" février 2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous pli recommandé a la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles.



